





From the Desk of Fr. David
Desde el Escritorio del Padre David
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We are in the Second week of our Lenten journey which will lead us to Easter.
Last weekend, we meditated on Jesus' temptations on the desert. On our second stop, we contem-
plate the Transfiguration of the Lord. Peter, James and John are with him. And they will be with
him in the agony of the garden. This will be a preparation for that tribulation.

Moses and Elijah are also present speaking with Jesus about his approaching death. Moses is the great law giver and Elijah the
great prophet. In the presence of these two, representing the law and the prophets, the voice of the Father is heard, “This is my
beloved son listen to him.” Then, the transition from the Old Covenant to the New Covenant is taking place.

Jesus came not to destroy the law and the prophets but to bring them to completion. . Jesus Christ, true God and true man is to
be “the way, the truth and the life.” We are to listen to Him and follow Him.

For Jesus the Transfiguration was the turning point in his life. Until now all was onward and upward. He was captivating the
people with his preaching and miracles. Now he must descend to the valley, to the road to Jerusalem, Gethsemane and Calva-
ry.

The Transfiguration gave Jesus a foretaste of his glory, and in the strength of that joy he could endure the cross and despise
the shame. But most of all the Transfiguration gave Jesus another affirmation of his Fa-

ther’s love. At His baptism in the Jordan his Father had affirmed him, “This is my be-

loved Son on whom my favor rests.” Now he says, “This is my beloved son, listen to

him.”

Pope emeritus Benedict X VI, on his book Jesus of Nazareth I, talking about the Trans-
figuration said that "when one has the grace to sense a strong experience of God, it is as
though seeing something similar to what the disciples experienced during the Transfig-
uration: For a moment they experienced ahead of time something that will constitute the
happiness of paradise. In general, it is brief experiences that God grants on occasions,
especially in anticipation of harsh trials. However, no one lives "on Tabor" while on
earth".

May our Lenten journey help us to recognize God's presence in our lives.
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En este segundo domingo de Cuaresma nos presenta la Transfiguracion del Sefior. Superada la prueba del desierto, Jesus as-
ciende a lo alto de la montafia para orar. Es éste un lugar donde se produce el encuentro con la divinidad. El rostro iluminado
y los vestidos que “brillan de blancos” reflejan la presencia de Dios. Algunos rostros ofrecen a veces signos de esta ilumina-
cion, son como un reflejo de Dios. Se nota su presencia en ciertas personas llenas de espiritualidad, que llevan a Dios dentro
de siy lo reflejan en los demas.

Jesus no subié solo al Tabor. Le acompaiian Pedro, Juan y Santiago, los mismos que estan con El en la agonia de Getsemani.
Es una premonicién de que solo aceptando la humillacion de la cruz se puede llegar a la glorificacion. En las dos ocasiones los
apostoles “se caian de suefo”. El suefio es signo de nuestra pobre condicion humana, aferrada a las cosas terrenas, e incapaz
de ver nuestra condicion gloriosa. Estamos ciegos ante la grandeza y bondad de Dios, no nos damos cuenta de la inmensidad
de su amor. Tenemos que despertar para poder ver la gloria de Dios.

Junto a Jesus aparecen Moisés y Elias, representantes de la Ley y los Profetas. Este detalle quiere mostrarnos que Jesus esta en

continuidad con ellos, pero superandolos y dandoles la plenitud que ellos mismos desconocen, pues Jesus es el Hijo, el amado,

el predilecto. La voz que sale de la nube nos lo dice: jEscuchadlo! Hoy debo preguntarme, ;mi confianza en Dios es tal que
estoy dispuesto a salir de mi mismo, de mi tierra, de mis seguridades, para ponerme en camino
y dejarme guiar por Dios?

El Papa emérito Benedicto X VI, en su libro Jesus de Nazaret, hablando de la Transfiguracion
dice que "cuando se tiene la gracia de experimentar una fuerte experiencia de Dios, es como

si viera algo similar a lo que los discipulos experimentaron en la Transfiguracion.

Por un momento experimentaron antes de tiempo algo que constituira la felicidad del paraiso.
En general, son breves experiencias que Dios concede en ocasiones, especialmente en previ-
sion de duras pruebas. Sin embargo, nadie vive "en el Tabor" mientras en la tierra ".

Que nuestro camino cuaresmal nos ayude a reconocer la presencia de Dios en nuestras vidas.
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SHARES / ESCRIPT

Some of you have received an e-mail from my-
assistant@escript the last couple of weeks to confirm
registration and/or a reminder to start using your tele-
phone number when shopping at
Lucky’s/Foodmax/Savemart. Please take a look at this
email and if you have questions call Angela Franco at
510-709-7841. Remember there are no cards, you only
need to enter your telephone number prior to paying.
From the Shares/Escript team, Angela and the Parish
community THANK YOU for all of your support in
this program.

SHARES / ESCRIPT

Algunos de ustedes han recibido un correo electronico
de my-assistant@escript en las altimas semanas para
confirmar la inscripcion y/o un recordatorio para
comenzar a usar su numero de teléfono cuando hagan
sus compras en Lucky's / Foodmax / Savemart. Lea
este correo electronico y si tienes alguna pregunta
llame a Angela Franco al 510-709-7841. Recuerde que
no hay tarjetas, solo tiene que ingresar su namero de
teléfono antes de pagar. Desde el equipo de
Shares/Escript, Angela y la comunidad parroquial
GRACIAS por todo su apoyo en este programa.

Save the Date

| would like to announce that it is time for the

Bishop’s Appeal in our parish and in our Diocese.
This is a yearly appeal that assists our Diocese in
funding a variety of ministries, services, and pro-
grams that benefit many throughout the East Bay. It
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All God's People

- United in Faith - reaches out to help those most in need.

The Annual Bishop’s Appeal provides support for

Saturday, April 8th
9am-12pm
CHURCH SPRING
CLEANING

the day-to-day operations of our ministries and

services essential to our Church of the East Bay.

Me gustaria anunciar que ha llegado el momento del Pedido del Obispo en
nuestra parroquia y en nuestra Didcesis. Se trata de un recurso anual que
ayuda a nuestra Diécesis en la financiacién de una variedad de ministerios,

servicios y programas que henefician a muchos a través de la hahia del

este . Se llega a ayudar a los mas necesitados.

EL Pedido Anual del Ohispo proporciona apoyo a las operaciones del dia a
dia de nuestros ministerios y servicios esenciales para nuestra Iglesia del
este de la bahia.

FLOWER SPONSORSHIP
PATROCINO DE FLORES

Next Available Weekend/Primer fin de semana disponible

Date Desired/Fecha Deseada*

2 flower arrangements/ 2 arreglos florales ($80)
3 flower arrangements/3 arreglos florales ($120)

Name/Nombre:

Guarde la Fecha
Sabado, 8 de Abril
9am-12pm
LIMPIEZA DE LA IGLESIA

or/ o

Phone Number/Numero de Teléfono:

In Honor of/En honor a:

*dates are not guaranteed, if a desired weekend is taken, the closest weekend will be given. Please place this form and donation in an envelope in
the collection basket.

*]a fecha no esta garantizada, si la fecha esta ocupada se le dara el préximo fin de semana. Por favor entregue este formulario con la donacién en un
sobre al canasto de la colecta.



P Lenten Schedule
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Lenten Mission March 9th 7pm English
Misién Cuaresmal 16 de Marzo 7pm Espariol

Lenten Penance Service April 4th 7pm (Bilingual)
Acto Penitencial 4 de Abril 7om (Bilingiie)

Lenten Soup Wednesdays 6-8pm
March 8th-April 5th
Sopa de Cuaresma Miércoles 6-8pm
8 de Marzo a 5 de Abril

Save The Date

Parish

Festival
May 20, 2017

Guarde La Fecha
Festival de la

Parroquia
20 de Mayo 2017

Save the Date Guarde la Fecha

KNIGHTS CABALLEROS

OF DE COLLON
CENA DE LA
COLUMBUS PRIMAVERA

SPRING DINNER
Date: March 25th
Time: 6:30pm

Fecha: 25 de Marzo
Horario: 6:30pm

Mas detalles en las préximas

More Details to Follow semanas

Bishop Barber has granted
dispensation from abstinence of meat on the
upcoming Feast of Saint Patrick (March 17)

for the faithful of the Diocese of Oakland

ATTENTION - ATENCION

El Obispo Barber ha concedido Dispensa de

la abstinencia de la carne en la proxima Fies-

ta de San Patricio (17 de marzo) para los fie-
les de la Diocesis de Oakland

Todos los viernes de Cuaresma

Every Friday of Lent,
Morning Mass, 8:30 AM
The Stations of the Cross in
English, 9:00 AM

Via Crucis en Espanol
alas 6:30 PM
Misa a las 7:00 PM

Corpus Christi Church, Fremont

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE

Sunday: Second Sunday of Lent;
Daylight Saving Time begins
Friday: St. Patrick; Abstinence

Saturday:  St. Cyril of Jerusalem

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo:  Segundo Domingo de Cuaresma;
Avance el reloj una hora
San Patricio; Abstinencia

San Cirilo de Jerusalén

Viernes:
Sabhado:




